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MINISTERIO DE EDUCACION

PRESENTACION

El Ministerio de Educacién presenta el material educativo elaborado por
el Instituto LingQistico de Verano para su uso en las Escuelas Bilinglies que
funcionan en las comunidades nativas de la Selva, mientras se proceda a su
conversién al nuevo Sistema Fducativo, en la modalidad de Fducacién Bdsica
Regular.

El material comprende: cartillas basicas de lectura en texto bilingtie,
cartillas de literatura tradicional para lectura avanzada, cartillas especiales de
aprestamiento para fa lectura y la matemética y un manuzl de normas y con-
ceptos basicos de higiene. Esta nueva serie incrementa la produccién hecha
por el Instituto LingGistico como resultado del trabajo de investigacién vy expe-
rimentacién durante mis de 25 ailos entre los grupos etno-lingtifsticos de la
Selva.

El' Ministerio de Educacién aprecia y reconoce la colaboracién del
[nstituto Linglistico de Verano en los esfuerzos que realiza el Estado para pro-
mover la educacién de las poblaciones de lengua verndcula. K"D
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Ortografta

El idioma Ticuna se compone de veinticinco

letras, Estas son a, b, ¢, ch, d, e, f, g,

i, 1, m, ng, o, p, q, r, s, f, u,

i, w, x y. ée puede leer el idioma Ticuna,

mds o menos segin la pronunciacién castellana

con algunas excepcmnes que nacen de la fonética

indigena, Se emplean las letras f, 1 y s en

palabras prestadas del castellano.

U suena entre "e" y "u", Es un sonido
espec1al que no se encuentra en castellano,
"eni" camarén.

ng es una consonante que se asemeja al
sonido de la '"n" antes de "g" en el
castellano, como én engomar; en Ticuna
la "g" no suena. ""ngobii" motelo,

X es una consonante que consiste en una
pausa formada por la oclusion de la
glotis; es un saltillo glotal, '"tuxu" espina,

y es una letra que varia entre la "j"
francesa y la '"y" castellana como se la
pronuncia en algunas regiones del pafs,
"yapuna" horno,

En Ticuna hay cinco niveles de tonos fonémicos
y cuatro tonos ligados. Por razones ortogrdficas
se emplea el acento agudo, para diferenciar
entre palabras que son idénticas con la excep-
cion de tener diferentes tonos. La nasalizacion
se indica por una tilde sobre la vocal nasaliza-
da; la laringalizacién, subrayando la vocal la-
ringalizada.



A LOS MAESTROS

Los alumnos habrdn encontrado todas las
letras del abecedario en las palabras de las
primeras seis cartillas, Esta cartilla es
para prdctica de lectura. En ella los alum-
nos hallardn las letras y silabas ya conoci-
das y otras nuevas.

El maestro dejard que los alumnos lean
por si mismos el cuento de repaso del dia.
Luego los ayudard con las palabras en las
que tengan dificultades,

Es importante que los alumnos conozcan
bien todas las palabras de un cuento y las
lean con facilidad antes de pasar a otro, El
maestro les dard mucha prdctica con silabas
y palabras utilizando tarjetas y la pizarra
y los dictados segin indica la "Gula del -
estro" También de vez en cuando el maestro
les puede dar tarea de escribir composicién
de otros cuentos pequenios, empleando las
mismas palabras,



Maneca wixi i weri

t 0Xx 0, Ngema
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toxo ri name, Nacomi-
pexatt rl niweexyepexatl,
T 0X 0 ri naxniicligu nananu
ya nacharaf, Choxnixacli-

maxa naxawemi,



La Gaviota

La gaviota es un ave,
La gaviota es Dbonita. Tiene
alas blancas y negras. La
gaviota pone sus huevos en

la playa, Come pececitos,






La Shiringa

La shiringa es un

drbol, Su goma eSS buena
para vender, Su goma sirve
para todo, Hacemos pelotas

de la goma,



Exne
Naa nixi i wixi 1 weri,
rd ‘exne nixi,. Name eri
nayaux a exne, Poximaxa
naxabii, Tautligu nananu a
exne, Name i namaxa taxax-

fina a exne, erl mnaxutliwaxe.



El Periquito

Esta es una avecilla que
se llama periquito, Es bonita
porque tiene plumas verdes,
Come pldtanos. El periquito
hace su nido en el caserodn
del comején, Es bueno para

criar porque le gusta hablar,



Orawana

Name a orawana, rtii

tanangox, Maneca nataxlchi
a orawana, Naa orawana
rit napora, Maneca chox-

—

nimaxa nangaxl a orawana,

Nayuxnagli a orawana,



Ia Arahuana

La arahuana es buena

y la c¢comemos, La ara-
huana es muy grande, Esta
arahuana es fuerte, La
arahuana come peces, La

arahuana salta,
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Muxtucu

Naa nixi i wiixi i

weri, ri naéga nixi i

-

muxtucu, Naa muxtucu rii
-

ta name 1 naxfinawa, ega

nayaxexegu. Nadduxra i

guxiwama, Muxtucu ri

naixchactixixacimaxa naxax-

chfaxﬁ:, ri naxchirtixiigu

nananu 1 naixtaniigu.
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La Paloma

Esta es un ave que
se llama paloma, La

paloma es Dbuena para

criar, KEs de color cho-
colate, La paloma hace
su nido con ramitas de

drboles en los pantanos

para poner allf sus huevos,
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Waracu

Name a waracu. Wiixi
choxni nixi, rd dexdwa
nangema,

Ngema waracu rii mureruwa
nixi i nachibtxf., RU
narlitoxematdi i ngema waracu,
Waxtximaxa nixi i natoxema-
tux(, R4 ngema waracu ru

naxaart choretaxax,



agua,
huama

pintas

13

La Lisa

lisa es buena, E

€3]

gue vive en el

LLa lisa come la
en el agua, Tiene
negras travesadas
cuerpo, La lisa

agallas.
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Chawti

Chawli nixi i wuxi i

ndnett i mexf, Guxama
itanato, erl ﬁgxachi
namaxa tataxe., Otabliwa
ri chichawa ri ta name,

Ru guxﬁwanut name,
Nayauxati ri nadexe i
nanewa, ega marli nayaxgu,

Weri nanangox, ega nadoxilixgu,
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E1l Maiz

El mafiz es una planta
buena, Todos lo sembramos
para vender,

Sirve para alimentar a las
gallinas y para hacer chi-
cha, Sirve para todo,
Tiene hojas verdes, y su
tallo es amarillo cuando
estd maduro, Los pdjaros

1o comen cuando es choclo,.
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Taxu

Wiixi i weri nixi a
taxu, Nawex o ru nacomi-
remi, Nax{inawa name ertl
wixi 1 weri i mex{ nixi
1 ngexguma nayaxEngu.
Naiar omaxa naxabi.
Naixneclicllax nixi, rt
nanguxpa, Natliri ngexguma
naxiina yixixgu rl tama

nanguxpa.
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La Pinsha «

La pinsha es un ave,

Es negra y su pecho es

blanco, Es bueno para

criar, Come semillas de los
drboles, Es ave silvestre

y es mafosa. Pero, cuando

se la crra, no es mafosa,

* tucdn
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Mame

Naa rtt wixi i ndneti

nixT, ri naéga nixi i

mame, Noxril o] ri naddu-
plixu, ril tanamux, Naa mame
ri guxﬁwama name, R

lanewa ri nawa nanamexexe

i muxlima i maixcuraxi, Naa
ri wiixi i ndnetil i mexe -
chixli nixi, erli inarlxix-

tanii,
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La Pomarrosa

Este es un drbol que
se llama pomarrosa, Su
fruta es rosada v la come -
mos, La pomarrosa Ssirve
para todo. En las ciudades
lo usan para preparar dulces,
Es un 4drbol muy lindo por-
que tiene sSu copa de forma

triangular.
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Airu

Airu nixi i wixi i

~ A
naxilina, rli tixll name.

'Niima name, eri ngamaxa
naxaexf, Ri guxiiwama
ttix{ name a airu, Nix-

ica tachixfina mnadau i
chtitact, Rii ngema i
airu ri naddu, Naxchi-
ngxamaxa naxawemi, ril

namachimaxa nangaxi,
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El Perro

El perro es un animal
doméstico y nos gusta, Es
bueno porque caza majds.,

El perro nos sirve para

todo. Cuida nuestra casa
de noche. Este perro es
colorado. Come huesos y

carne,
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Murucutu

Murucutu nixi a fiaa,
R4 chtitaci narilidoxti, eri
woetama chiitactt nixi i
nadauxf, Ri nguneci ri
nape, eri naxcax nachilta,
R chiitact nixi i nawemli

taxax nadauxt, erdf naxcax

-

ningune, Naa murucutu ri

nadexramati,
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La Lechuza

Esta es una lechuza
montafesa, Canta de noche
porque es su costumbre estar
despierta a esas horas.
Duerme de dfa porque para
ella es la noche, Busca
sus alimentos de noche
porque para ella es el
dfa, La lechuza tiene

pintas amarillas,
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D

Name a di, Wixi i
oxrix i mexechixi nixi,
ri tanamux, Ri ngexguma
nadauxgu, rli tanacawe, rii
tananaichixi 1 ngema dati,
Nataplixtichane, Naixnecliwa
nixi i nangemaxf, Nawax-
rane nixi i ngema dt.

Muxwa rli name, ri namaxa

tachibee i nachixi. R

namaxa tataxe ri ta i iaa

dii,
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El Ungurahui

E1l ungurahui es bueno,
E1l fruto del ungurahui es
muy bueno, y lo comemos,
Cuando el fruto estd maduro,
lo cogemos vy lo ponemos en
agua caliente, Tiene semillas
grandes, Hay ungurahui en

el monte,

Su tronco €S negro. El ungu-

rahui es bueno para comer
y con €l preparamos una
bebida, También vendemos el

ungurahui,
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Chirimata
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Wixi i naexfi i choxni

nixi. Name a chirimata, rt
napora, Ngema chirimata ri
naiari nguanexi nangox.
Uxaxfimaxa naxawemtl,

Nina a chirimata, ert namuf.
Natiiwa nangexmagl a

chirimata,
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El Boquichico

El bogquichico es un pez.
El boquichico es bueno y
fuerte, Come del palo
podrido. Come la suciedad
del agua.,
El bogquichico corre porque
tiene miedo.
El boguichico vive en el

agua,



Ota nixi i naa, R
wixi i mexechixi i nax-
ina nixi i ota, Nape a
ota i chtitacti, Nica a

i yangunechaxﬁgu.

Naddu nixi a ota, Nadex-
para, ri naddurafi nixi

a ota i narafiwa. Chawtl-
maxa rid tUxemaxa naxabi
a ota, Tanangox nixi a

ota.
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E1 Gallo
Este es un gallo, Es
muy bueno para criar, El

gallo duerme de noche,

Canta en la madrugada, Este
gallo es colorado,

Tiene patas amarillas y su
pico es medio colorado,

El gallo come mafiz y yuca,

Comemos al gallo,
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Nguga

Name a nguga, rli napora.

—

Nigoe a nguga, eri napora,
Ngema nguga ru tanangox, eri
weri nixi. Maneca ngema

nguga rii naichanemaxa nangaxf,
Ngema nguga ri nadduxra,

Nachibti a nguga, erl nataiya.
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La Perdiz

La perdiz es buena y
fuerte, La perdiz vuela
porque es fuerte, Comemos

la perdiz,

La perdiz come Ssemillas
de los drboles. La perdiz
es de color cenizo,

La perdiz come porqgue tiene

hambre.
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Tucunari

Naa rii wiixi i choxni
nix?, rii naéga nixi i
tucunari. Naa tucunari rt
namati ri nawexe rii nadexe,
Tananggx i tucunari, eri
choxni nixi. Ntuxfi nangexma
ya noxri naxexml i naxta-
necawa, Naa tucunari ri

choxnixaclimaxa naxawemi,

Maneca name i tucunari,
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El Tucunaré

Este es un pez que se

llama tucunaré. El tucu-

naré es amarillo con unas
listas negras que le atra-
viesan el cuerpo. Comemos

el tucunaré porque es un
pez. Tiene su aleta en el
pecho, El tucunaré come
pececitos, El tucunaré es

bueno,
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Chixnt

Wixi i oxXrixnaxcax nixi
i chixnli, Ixrariiwa natux-
uax 1 napawewa. Dufix{

inanato, ri tama nagagu

naya., Nangexma i to i
chixnl, rt# tama natuxuax

1 napawewa, R nabaix-
pawemare i napawewa, Name
i noxri 0, ega namuxgu.

Taramaxa tanawi i naxchax-
mixl, ri ngemaaclt nixi i

namuxl a chixntl,
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La Pifa

La pina es una fruta.
Tiene espinas en las hojas.
La gente lo siembra, y
no crece por st mismo,
Hay pinas que no tienen
espinas en las hojas.,. Sus
hojas son lisas no mds,

Su fruta es buena para
comer, Quitamos la cdscara
con machete, y asf se

come la pina,
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Ngoxi KP

Wixi i weri nixi

ngoxl, Togi i weriarl
yexera i mex{ nixi.
Nadduxuchi, Nayduxpexati,
ri nangexma i noxri dex-

exf. Naxclirawa r i nangexma

i ydux@ rt d4uxf. Naweex-
cutl, Napaguxe ri ta
nawexe ., Poximaxa tanaxtbt,
Nangexma ega nayaxlchigu, ri
nidexa, Mexechixfi i naxlina

nixi 1 ngoxfii,
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El Huacamayo

El huacamayo es un ave,
Es la md s linda de todas
las aves, Es bien rojo,
Las alas son azules y
tienen un poco de amarillo,
La cola es azul y roja,
Tiene patas negras. Su

pico también es blanco y su

barbilla negra, Lo alimenta -
mos con pldtanos. Cuando
estd bien crecido habla, Bl

huacamayo es muy bueno para

criar,



Naa chtiwd rt#t choxni-

naxcax nixi. RU pacutantixf
nixi. RU naa choxni ri
tanangéxtaxax, erti wilxi i
choxni i mex{ nixi. Naddu-
chiwe, rti fiuxuchi ixrartiwa

narlimurutachind dexraxlimaxa,
Chuxrtiard omaxa naxaweml,

rii durumaxa ta,
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La Palometa

La palometa es un pez.

BEs semejante al paco, La
comemos porque es un
buen pescado, Su cabeza es

medio roja y tiene un poco
de amarillo en su cuerpo,

Come semillas de los drboles,
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Coxtl

CoxU nixi i faa nai i
nua rixtix{. Natlrl wlixi i
oxrix nixi i ngema coxd,
Maneca noxril 0 ri tanamux
1 ngexguma nadauxgu.

Natdrd nangexma i to 1

coxii ri tama nadduplixd i
noxri (eI Natliru fiaartix{
name i nax namixf, Name
ta ega namaxa tataxegu, erli
oxrix i mexechix( nixi i

ngema coxti,
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El Casho

Este drbol que estd
creciendo aqul es un casho,
E1l casho es una
fruta. Comemos la fruta
del casho cuando estad ma -
dura, Pero hay otro casho
que no tiene fruta roja
cuando estd madura,
Ese también es bueno para
comer, Es bueno también
para vender porque el casho

es una fruta muy buena,.
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